Jana Vojtova

Usiluje tak o to, aby nad sebou pievzala kontrolu, ale zbytecné. Emoce, které ji zavaluji kvili
panu Nemoursovi, nebo pfi pouhé vzpomince na jeho jméno jsou pro ni prohrou jeji vlastni
vule. Svoji slabost projevi jakoby sobé navzdory a bez své umyslné ucasti, takto se dopusti i
¢int, které ji budou zavazkem. Proziravost, kterou obycejné projevuje, ji neni vibec
napomocna.

Madame de Chartres si této ndklonnosti v§imne, ale smrteln¢ onemocni, a zavola svoji dceru
k lozi. ,,Stojite krok od propasti,” fekla ji. A poté co ji pfipomnéla, za co vSechno vdéci
svému muzi a co dluzi ji, pfenechala své dceii nad sebou zodpovédnost a moznost za ni délat
rozhodnuti. Nahle nadtazenost v ni ustoupi ve prospéch kiehkost dcery, a odevzda ji do rukou
svij posmrtny zivot. ,,Jestli by snad existovaly néjaké jiné divody kromé vasi povinnosti a
ctnosti, které by vas donutili udélat to, co si pteji, fekla bych vam, ze kdyby snad néco mohlo
zhatit vase Stésti, v coz pfi odchodu z toho svéta, doufam, tak by to bylo prave to, ze bych vas
vidé€la padnout jako ostatni zeny.

Toto jsou posledni slova Madame de Chartres. Madame de Cleves jeji slova pobouti. Nemusi
vetit v posmrtny zivot, aby se citila byt do néfeho nucena nebozfinou vuli. Jasné a se
zarmutkem vidi, Ze je stidle pokofovana svymi city a rozhodne se k neobvyklému feSeni.
Svému muzi prozradi své tajemstvi, davérné se mu svéii, ze je zamilovana do jiného.

,Je pravdou, ze mam divody pro¢ se vzdalit od dvora a ze se chci vyhnout nebezpeci, které se
nevyhnulo nékterym mého véku. Nikdy jsem neprojevila jediny ndznak slabosti a nebojim se,
ze bych néjakou jevila, kdybyste mi dal tu svobodu a ja bych se vzdalila od dvora, nebo
kdyby mi Madame de Chartres stdle mohla pomoci a ukazat mi kudy se dat. At uz je cesta,
kterou si vybirdm jakkoli nebezpecnd, volim si ji radostné€ a stdle citim, ze jsem hodna toho
byti vase. Jestli chovam city, které se vam protivi, zddam vas tisickrat o prominuti, alespoii se
vam nikdy nezprotivim ¢iny. Myslete na to, Ze pro to co délam, je zapotiebi chovat
k manzelovi to nejvétsi pratelstvi a uznani jaké kdo kdy mél. Ved'te m¢, méjte se mnou
slitovani, a jestli mizete, nadale m¢ milujte.*

Z této scény na konci roménu vSichni Zasli, ba dokonce vyvolala skandal. Rozptedla diskuze
ve spoleCenskych salonech. Politicky a literdrni mési¢nik Mercure Galant vyhlésil velkou
anketu, urCity druh sondy, jaky maji lidé na tuto véc nazor, kterd byla poté rozvlacné sepsana
feditelem Donneau de Visém: ,,Ptam se, jestli ctnostna zena, kterd chova ke svému dokonale
uctyhodnému muzi Uctu, a kterd se nenecha pfemoci obrovskou vasni k milenci, kterou se
v sob¢ snazi vS§emozné€ udusit; ptam se, ja osobng, jestli tato Zena, kterd se chce uchylit do
mist, kde by byla zcela mimo dohled onoho milence o kterém vi, Ze ji miluje aniz by védél, ze
ona miluje jeho, a nemlZe nutit svého muze aby svolil tomuto odchodu aniz by mu odhalila,
co k milenci citi, k tomu milenci, kterému se snazi utéci, se radéji se svou vasni svéti svému
muzi nez aby ji udusila ve vlastni rezii boji, které bude nucena neustale svadét diky situacim,
kdy bude prilezitostné milence potkavat, a od kterého si nemuize drzet odstup jinak nez tim, ze
manzelovi sdéli ono tajemstvi.*



Publikum Mercura tento nezvykly styl plny otazek kazuistiky neodrazuje, naopak. Odpovedi
se pod pseudonymy, které jsou stejné tak rozmanité jak Sarmantni — Nadpozemsky Allobroge,
Pastyf od tek de la Juine, Zemémeéfic z Guyenne-, jenom mnozi. Zeméméfic z Guyenne
kterym je podle vSeho Fontenelle, se pro knihu a jeji spornou scénu nadchnul. VétSina ¢tenari
se vSak pfiklani k nespokojenosti. Podle nich bylo pfiznani princezny de Cléves nevhodné a
zhoubné, protoze zhatilo rodinné §tésti. Podle vyjadieni Bussy-Rabutin toto vystfedni piiznani
porusuje pravidla slunosti a je nepravdépodobné. Nemélo a nemohlo k nému dojit. Clovék by
se takto nezachoval. Insensible de Beauvais, ktery podle vSeho jednohlasné pfedava nazor
svych pratel, potvrzuje, ze Zena se musi ,, nekonecn¢ preméahat a dokonce ve svych bojich
rad¢ji umfiit™ spis nez aby zklamala svého chot¢.

Propast, ktera je mezi témito rozhoféenymi tivahami, nas rozdéluje. Svrchovanou hodnotou uz
neni klid, ale $tésti. Podle Rousseaua byla pravidla sluSného chovani sesazena upifimnosti.
Pokrok, ktery v rovnosti podminek pro pohlavi panuje, zptisobuje, Ze manzel uz zené
nevladne. Konecné, byli jsme vychovani velkou literaturou, hlavné Knéznou de Cléves. Je na
zvéazeni, zda je pravdépodobné, aby jeden text natolik osvitil otdzku spornosti v lidském
zivoté. Madame de Cleves svym pfiznanim nechce roztrhnout pouto se svym manzelem, ale
naopak, jej posilit.
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